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si pre budicu potrebu.
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Miestami Na Hojdanie
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE ZASADY

DodrzZiavanie nasledujucich pokynov a upozorneni zniZzuje pravdepodobnost vazneho alebo
smrtelného zranenia. Pravidelne si s detmi opakujete tieto bezpecnostné pravidla.

PRECITAJTE SI A DODRZIAVAJTE VSETKY POKYNY

A VAROVANIE

* Pred montaZou tohto vyrobku si najdite vodorovnu zem s volnym priestorom aspon 2 m od akejkolvek konstrukcie
alebo prekazky. Tento vyrobok musi mat zo vSetkych stran volny priestor 2 m.

» Tento vyrobok je ureny len na domace vonkajSie pouzitie. Nie je uréeny na pouzivanie v zariadeniach dennej
starostlivosti, Skélkach, obchodnych alebo inych verejnych priestoroch.

 Pri pouzivani tohto vyrobku alebo v jeho blizkosti je potrebny nepretrzity a kompetentny dohfad dospelych nad
detmi. Nikdy nenechavajte deti bez dozoru.

» Tento vyrobok je uréeny na pouzivanie detmi vo veku od 3 do 10 rokov pod dohfadom dospelych. U deti mladSich
ako 10 rokov je riziko zachytenia sa a poranenia vyssie.

* Maximalny poCet pouzivatefov, pre ktorych je tento vyrobok ureny, je 3 deti s maximalnou hmotnostou 50 kg na
dieta alebo s celkovou hmotnostou nepresahujucou 150 kg. Neprekracujte ur€eny hmotnostny limit alebo maximalny
pocet pouzivatelov tohto vyrobku.

* Iba pre domace pouzitie. Tento vyrobok méZu montovat' a demontovat’ len dospelé osoby.

» Tento vyrobok sa musi pred pouzitim ukotvit. Pozrite si Cast o ukotveni.

* Aby ste predisli vaznym zraneniam, nedovolte detom pouZivat tento vyrobok, kym nie je kompletne zmontovany a
spravne ukotveny.

» Domace detské ihrisko neinStalujte na betén, asfalt alebo iny tvrdy povrch. Vyrobok by sa mal inStalovat na povrchy
pohlcujice narazy, ako je piesok, drevna Stiepka, guma a pena. Podrobnosti najdete v Casti ,,Informacie o povrchu
ihriska“.

» Upozornite deti, aby nechodili v blizkosti pohyblivych Casti, pred nimi, za nimi alebo medzi nimi.

* Nedovolte detom, aby krutili retaze alebo lana hojdacky, ani aby ich prehodili cez hornt nosnu ty¢, pretoZze to méze
znizit pevnost retaze alebo lana.

+ Nikdy neprediZujte retaz alebo lano. Dodané retaze alebo lana majui maximalnu dizku uréenu pre hojdacie prvky.

* Nedovolte detom hojdat sa na prazdnych sedadlach.

* Naucte a vysvetlite detom, aby sedeli v strede hojdaciek celou svojou hmotnostou na sedadlach.

* Pri pouzivani tohto vyrobku detom starostlivo pomahajte, kym nedosiahnu dostatoénu silu, zru€nosti a pohodlie na
bezpeéné pouzivanie bez pomoci.

* Nedovolte detom pouzivat tento vyrobok inym ako uréenym spdsobom.

» Upozornite deti, aby nevystupovali z hojdaciek alebo kolotoCov, ked su v pohybe.

« Zabezpecte, aby boli deti vhodne oble¢ené. Nosenie volnej obuvi a oble€enia, ako su Saly a ponéa, je pri pouzivani
tohto vyrobku potencidlne nebezpectné.

+ Vyrobok mézZe byt kizky, ked je mokry alebo po€as nepriaznivého pocasia, ako je dazd, sneh, lad atd’. Za takychto
podmienok nedovolte detom pouzivat tento vyrobok.

« Skontrolujte, Ci su retaze a zavesena hojdacka zaistené na oboch koncoch a &i sa nem6zu navzajom zamotat.

* Nedovolte detom, aby k tomuto vyrobku pripajali akékolvek predmety, ktoré nie su Specialne navrhnuté na pouzitie
so zariadenim, ako su napriklad Svihadla, Sndry na bielizen, vodidla pre domace zvieratd, kable a retaze, pretoze
mozu predstavovat nebezpecenstvo uskrtenia.

» Upozornite deti, aby si pred pouzitim tohto vyrobku zloZili cyklisticku alebo inu Sportovu prilbu.

* Nedovolte detom, aby sa hojdali prili§ vysoko alebo Sikmo.

* Nedovolte detom, aby viseli alebo liezli na konstrukéné prvky tohto vyrobku.

* Neupravujte vyrobok a / alebo nepouZivajte prisluSenstvo, ktoré nie je su¢astou dodavky od vyrobcu.

 Pravidelne kontrolujte vystraZzny 8titok, aby ste zabezpecili jeho Citatelnost.

NEDODRZANIE TYCHTO UPOZORNENi MOZE MAT ZA NASLEDOK POSKODENIE
MAJETKU, VAZNE ZRANENIE ALEBO SMRT.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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Informacie o povrchu ihriska

Informaény list pre spotrebitelov o materialoch na povrchovu upravu detskych
ihrisk

Americka Komisia pre bezpecnost spotrebitelskych vyrobkov (CPSC) odhaduje, Zze na pohotovostiach
nemocnic v USA sa ro¢ne oSetri priblizne 100 000 zraneni spésobenych padmi na detské ihriska. Zranenia
s tymto typom nebezpelenstva patria k najvaznejSim zraneniam na detskych ihriskach a mézu byt
smrtelné, najma ak ide o poranenie hlavy. Povrch pod vybavenim detského ihriska a v jeho okoli méze byt
hlavnym faktorom pri ur€ovani potencialu padu, ktory méze spdsobit zranenie. Je samozrejmé, Ze pad na
povrch pohlcujuci narazy je menej pravdepodobny ako pad na tvrdy povrch. Zariadenie detského ihriska
by sa nikdy nemalo umiestiiovat na tvrdé povrchy, ako je betén alebo asfalt, a hoci sa trava mbéze zdat
prijatelna, v miestach s vysokou navstevnostou sa moéze rychlo zmenit na tvrdd zeminu. Mulé z drvenej
koéry, drevna Stiepka, jemny piesok alebo drobny Strk sa povaZuju za prijatelné povrchy timiace narazy, ak
su nainstalované a udrziavané v dostatoénej hibke pod a okolo zariadenia detského ihriska.

V tabulke 1 je uvedena maximalna vyska, z ktorej by dieta nemalo utrpiet Zivot ohrozujice poranenie hlavy
pri pade na Styri rozne sypké povrchové materialy, ak su inStalované a udrziavané v hibke 150 mm, 225 mm
a 300 mm.

Tabul'ka 1 - Vyska padu v milimetroch, pri ktorej sa neo¢akava zivot ohrozujtice poranenie hlavy

Typ materialu Hibka povrchového materialu
150 mm 225 mm 300 mm
Dvakrat drvena mulCovacia koéra 1 800 3 000 3 300
Drevna Stiepka 1 800 2 100 3 600
Jemny piesok 1 500 1 500 2700
Jemny Strk 1 800 2 100 3 000

Treba si vSak uvedomit, Zze vSetkym Urazom spdsobenym padom sa neda zabranit bez ohladu na to, aky
povrchovy material sa pouzije.

Odporuc¢ame, aby material absorbujuci narazy siahal minimalne 1 800 mm vo vSetkych smeroch od obvodu
stacionarneho zariadenia, ako su preliezacky a Smykacky. Kedze vSak deti mézu Uumyselne skakat z
pohybujucej sa hojdacky, material na timenie narazov by mal v prednej a zadnej Casti hojdacky siahat
minimalne do vzdialenosti dvojnasobku vysky otoéného bodu meranej od bodu priamo pod otoénym bodom
na nosnej konstrukcii.

Tieto informacie maju pomdct pri porovnavani relativnych vlastnosti réznych materialov, ktoré pohlcuju
narazy. Ziadny konkrétny material sa neodporGéa uprednostnit’ pred inym. Kazdy material je v8ak Gginny
len vtedy, ked sa spravne udrziava. Materidly by sa mali pravidelne kontrolovat a dopifiat, aby sa udrzala
spravna hibka podra potreby daného zariadenia. Vyber materialu zavisi od typu a vy$ky zariadenia detského
ihriska, dostupnosti materialu v danej oblasti a jeho ceny.

Tieto informacie boli prevzaté z publikacii CPSC ,Playground Surfacing-Technical Information Guide“ a
»Handbook for Public Playground Safety*.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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REFERENCIE NA NAHRADNE DIELY

Pred zmontovanim vyrobku skontrolujte jeho obsah a zoznamte sa so vSetkymi dielmi.

Gz\‘b( .

360
Slovak 10

POZNAMKA: Obrazky maju len ilustrativny charakter. Aktudlny vyrobok sa méze odliSovat. Nie je v mierke.

. N Model 44120 Model 44122
REF. C. POPIS MNOZ. - - =
NAHRADNY DIEL C.
K Horna noha 4 13379A 13379G
B Spodna noha 4 13381B 13381G
C Koniec nosnika zavesnej vahadlovej hojdacky 1 13377A 13377G
D Koniec nosnika hojdacky 1 13376A 13376G
F PrieCna ty¢ 2 13382A 13382G
G1 Kotviaca patka 4 13303B 13303G
G2 Kotviaca ty¢ 4 13302B 13302G
HS10 Suprava dlhych skrutiek (H1+H4+H16) 4 13481 13481
HS11 Suprava kratkych skrutiek (H4+H15+H16) 14 13482 13482
HS3 Suprava dlihych hlaviovych spojok (H4+H6+H8+H9) 2 13304D 13304D
HS4 Suprava kratkych hlaviiovych spojok (H4+H7+H8+H9) 4 13304C 13304C
HS12 Karabina so sadou skrutiek (H4+H16+H17) 2 13483 13483
C1 Retazova hojdacka 1 13386 13386
S1 Zostava sedadla zavesnej vahadlovej hojdacky 1 13385 13385
S2 Horna noha zavesnej vahadlovej hojdacky 2 13383 13383
S3 Spodna noha zavesnej vahadlovej hojdacky 2 13384 13384
S4 Rukovat na tyci 2 13317 13317
S5 Koncovy uzaver (predinstalovany v S2) 2 13318 13318
S8 Vlozkové lozisko 4 13320 13320
S9 Suprava tesneni (S6+S7) 6 13319 13319
Identifikacia dielov 6 g5
Referen¢né Cislo je vytlatené na krabici s dielmi. Po¢as montaze staci skontrolovat’ w
referenéné Cislo dielu, ako je uvedené v kazdom kroku. To vam ulahé&i hfadanie
spravneho dielu. H<

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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REFERENCIE NA NAHRADNE DIELY (pokraéovanie)

Pred zmontovanim vyrobku skontrolujte jeho obsah a zoznamte sa so vSetkymi dielmi.

Komponenty (A-ram)
Skontrolujte, &i su vSetky diely a podzostavy spocitané, a starostlivo usporiadajte diely podla nizSie uvedenych vykresov.

I =]

[K] Horna noha (x4)

-]

[B] Spodna noha (x4) [G1] Kotviaca péatka (x4)

BN

[C] Koniec nosnika zavesnej vahadlovej hojdacky (x1) [G2] Kotviaca ty& (x4)

i

— —)

[D] Koniec nosnika hojdacky (x1)

[F] Priecna ty¢ (x2)

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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10
REFERENCIE NA NAHRADNE DIELY (pokraéovanie)

Pred zmontovanim vyrobku skontrolujte jeho obsah a zoznamte sa so vSetkymi dielmi.

Komponenty
Skontrolujte, &i su vSetky diely a podzostavy spocitané, a starostlivo usporiadajte diely podla nizSie uvedenych vykresov.

L 1D

[H1] Diha skrutka M10 x 80 mm (x4) [H16] Matica M10 x 9 mm (x20)
[H15] Kratka skrutka M10 x 70 mm (x14) [H4] Plocha podiozka @10 mm
(x24)

[H6] Diha hlaviiova spojka 5/16” x 18-98 (x2)

(I

[H7] Kratka hlaviiova spojka 5/16” x 18-30 (x4)

O

[H9] Pruzna podiozka @8 mm (x6)

il

[H8] Skrutka 5/16” x 18-10 (x6)

>

[C1] Retazova hojdacka (x1)
[H17] Karabina so skrutkou (x2)

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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REFERENCIE NA NAHRADNE DIELY (pokracovanie)

Pred zmontovanim vyrobku skontrolujte jeho obsah a zoznamte sa so vSetkymi dielmi.

Komponenty (Zavesna vahadlova hojdacka)
Skontrolujte, &i su vSetky diely a podzostavy spocitané, a starostlivo usporiadajte diely podla nizSie uvedenych vykresov.

oy

[S1] Zostava sedadla zavesnej vahadlovej hojdacky (x1)

e, _

[S2] Horna noha zavesnej vahadlovej hojdacky (x2)

fa-nl

Lo

[S3] Spodna noha zavesnej vahadlovej hojdacky (x2)

em

)’/Ill////////ﬂ////l///// /

[S4] Rukovat na ty&i (x2)
[S5] Koncovy uzaver (x2)

[S6] Tesnenie A (x6) [S7] Tesnenie B (x6) [S8] Viozkové lozZisko (x4)

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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NAVOD NA POSTAVENIE

Priprava a poziadavky na miesto

» Vyrobok umiestnite na vodorovny terén v odstupe najmenej 2 m od akejkolvek konstrukcie alebo prekazky, ako je
plot, garaz, dom, previsnuté konare, $ndry na bielizen, stip lampy alebo elektrické vedenie.

» Vytvorte miesto bez prekazok, ktoré by mohli spésobit poranenie, ako su pne a/alebo korene stromov, tehly,
kamene, postrekovacie hlavice a betén.

* Hojdacky by mali byt dalej od konstrukcii v prednej a zadnej €asti hojdacky - vo vzdialenosti rovnajucej sa
dvojnasobku vysky hornej ty€e, na ktorej je hojdacka zavesena.

PRIPRAVA MONTAZE

Vyber koneéného umiestnenia hojdacky
« Oblast, kde bude hojdacka postavena, musi byt Uplne plocha a rovna. Nestavajte vyrobok na svahu alebo

svahovitom teréne.
* Okrem minimalneho vodorovného volného priestoru 6’ (2 m) okolo hojdacky musi byt okolo nej minimalne 13’ (4 m)
volného vertikalneho priestoru. Tato poziadavka na vySku si vyzaduje vertikalnu vzdialenost 6’ (2 m) nad hornou

Castou hojdacky.

VsSeobecné informacie:

» Maximalny pocet pouzivatelov, pre ktorych je tento vyrobok ur€eny, je 3 deti s maximalnou hmotnostou 50 kg na
dieta alebo s celkovou hmotnostou nepresahujucou 150 kg.

» Pddorysny rozmer: 7'9" (2,36 m) X 7'8,5" (2,35 m); bezpe¢na hracia plocha: 20'11" (6,37 m) X 26'11" (8,2 m).
Bezpecna vyska na hranie: 13'1,5" (4 m); maximalna vyska: 6'7" (2 m); maximalna vyska padu: 6'3,5" (1,92 m).

< 2011" (6,37 m) > Bezpecna vyska na hranie
A A A
€
o
7'9" (2,36 m) Ny
. ©
S € 1S
N o) <
- o ~
= o A A o
- f = &
© © —~ el 2
N ~ € N
o 2
5 T o
__________ < |8
| ! 1> 12 035 m) ‘

Priprava hojda¢ky na montaz
* Premiestnite karton na miesto ur€enia.
* Na montaz hojdacky su potrebné miniméalne dve dospelé osoby.
Poznamka: Pre spravnu montaz postupujte krok za krokom podla pokynov. V opaénom pripade méze dojst k

nespravnej montazi.

Nastroje potrebné na instalaciu:
Jeden (1) kl'u€ a dva (2) Sesthranné kluce (nastroje su su€astou balenia). Kladivo, meter a vodovaha (nastroje nie su

sucastou balenia).

i Sesthranny kitg x2

Kru¢ x1 Lthran :
(Sugast balenia) (Sucast balenia)

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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10
NAVOD NA POSTAVENIE (pokradovanie)

MONTAZ HORNYCH NOSNiKOV

H15 (x2) H16 (x2)

H4 (x2) @

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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NAVOD NA POSTAVENIE (pokraéovanie)

MONTAZ KARABIN
H4 (x2) @

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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NAVOD NA POSTAVENIE (pokradovanie)

MONTAZ A-RAMU -
Horné nohy (K) H15 (x8) H16 (x8)

~

MONTAZ A-RAMU -
Prie¢na lista (F)

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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10
NAVOD NA POSTAVENIE (pokraéovanie)

MONTAZ A-RAMU -
Kotviaca patka (G1)

H1 (x4) H16 (x4)

MONTAZ A-RAMU -
Spodné nohy (B)

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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NAVOD NA POSTAVENIE (pokradovanie)

10
MONTAZ ZAVESNEJ VAHADLOVEJ HOJDACKY -

Spodné nohy zavesnej vahadlovej hojdacky (S3) a sedadlo zavesnej vahadlovej hojdacky (S1).

Je velmi délezité pouzivat’ spravne diely.
Nepouzivajte vlozkove loziska (S8)!

0000000009

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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10
NAVOD NA POSTAVENIE (pokraéovanie)

MONTAZ ZAVESNEJ VAHADLOVEJ HOJDACKY -
Do otvorov upevnujucich spodnil nohu zavesnej vahadlovej hojdacky (S3) k sedadlu zavesnej
vahadlovej hojdac¢ky (S1) zasurite dlhu hlaviiovu spojku (H6).

H8 (x2) H9 (x2) @
H4 (x2) H6 (x2)
© |

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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NAVOD NA POSTAVENIE (pokraéovanie)

MONTAZ ZAVESNEJ VAHADLOVEJ HOJDACKY -
Horné nohy zavesnej vahadlovej hojdacky (S2)

10

H8 (x2)

H9 (x2) @

H7 (x2)

an

cm

(1
»L(

({

(R

ll'n‘w\\(lmH“}mUll‘u'w
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10
NAVOD NA POSTAVENIE (pokraéovanie)

MONTAZ ZAVESNEJ VAHADLOVEJ HOJDACKY A RETAZOVEJ HOJDACKY -

Drzte zostavu zavesnej vahadlovej hojdacky na drzadle na hornom nosniku. Uistite sa, ze su
vlozkové loziska (S8) na svojom mieste, a upevnite zavesnu vahadlovu hojdacku ku konzole nosnika
kratkou hlaviiovou spojkou (H7). Zaveste ret'azova hojdac¢ku (C1) na karabiny (H17).

\/ H8 (x2)
L @)
X H7 (x2) H4 (x2)
Ot ©

&

—
NepouZivajte tesnenie A (S6) a tesnenie B (S7)!

H9 (x2)

POZNAMKA: Pri upeviiovani kizéka na
drziak nosnika sa uistite, ze su spravne
nainstalované rozperné podlozky (H9) a
ploché podlozky (H4). Skontrolujte, ¢i su
vSetky skrutky a matice pevne dotiahnuté.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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NAVOD NA POSTAVENIE (pokraéovanie)

MONTAZ KOTVIACICH PATIEK -

Uhol medzi vodorovnou
urovnou terénu a kotevnou
tyCou (G2)

1. Upevnite kotviace patky do betdnu (nie je sucastou balenia). Vyrovnajte hojdaciu supravu a oznacte
miesta kotviacich patiek. Vykopte diery s priemerom 11,8” (30 cm) a hibkou 13,8” (35 cm).

2. Do otvoru umiestnite dve tehly, aby ste vytvorili pevny zaklad.

3. Kotviace patky (G1) polozte na tehly, kotviace tyCe (G2) zasurite cez kotviace patky. VSetky otvory
vypliite beténom do vopred zarovnanej vysky.

4. Kotvy musia byt umiestnené na urovni zeme alebo pod fou, aby sa znizilo nebezpecenstvo prevratenia;
vymente chybné diely v sulade s pokynmi vyrobcu.

5. Pred pouzitim vyrobku nechajte betén riadne vytvrdnut podla pokynov vyrobcu beténu.

Rovny _ Beton G1
povrch © :
S
. c A,
o Q w
o D a
o 3
£ : @
™ \ ‘ -~

G2

30cm (11.8") 30cm (11.87)
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UDRZBA
JE DOLEZITE SKONTROLOVAT A DOTIAHNUT VSETOK SPOJOVACi MATERIAL NA ZACIATKU A
POCAS SEZONY.

Na zaciatku kazdej hracej sezoény:

+ Utiahnite vSetok spojovaci material.

» Namazte vSetky kovové pohyblivé Casti.

» Skontrolujte vSetky ochranné kryty na skrutkach, rurkach, hranach a rohoch. Ak su uvolnené, prasknuté
alebo chybaju, vymerite ich.

» Skontrolujte vSetky pohyblivé Casti vratane hojdacich sedadiel, lan, kablov a retazi, ¢i nie su opotrebované,
zhrdzavené alebo inak poskodené. Vymerite ich podla potreby.

» Skontrolujte, €i kovové Casti nie su hrdzavé. Ak su, vybruste ich a premalujte ich farbou bez obsahu
olova, ktora spifia poziadavky 16 CFR 1303.

» Znovu nainstalujte vSetky plastové diely, ako su hojdacie sedadla alebo iné prvky, ktoré boli odstranené
pocCas zimnej sezény.

« Prehrabte a skontrolujte hibku sypkych vyplfiovych ochrannych povrchovych materialov, aby ste zabranili
zhutneniu a udrzali primeranu hibku. Podla potreby ich vymeiite.

Dvakrat mesacéne pocas hracej sezény:

+ Utiahnite vSetok spojovaci material.

» Skontrolujte vSetky ochranné kryty na skrutkach, rarkach, hranach a rohoch. Ak su uvolnené, prasknuté
alebo chybaju, vymerite ich.

« Prehrabte a skontrolujte hibku sypkych vyplfiovych ochrannych povrchovych materialov, aby ste zabranili
zhutneniu a udrzali primeranu hibku. Podla potreby ich vymeiite.

Raz mesac€ne pocas hracej sezény:

» Namazte vSetky kovové pohyblivé Casti.

» Skontrolujte v8etky pohyblivé Casti vratane hojdacich sedadiel, 1an, kablov a retazi, €i nie su opotrebovaneé,
zhrdzavené alebo inak poskodené. Vymerite ich podla potreby.

Na konci kazdej sezény alebo ked’ teplota klesne pod 32 ° F (0 ° C)

» Odstrante plastové sedadla hojdacky a iné predmety podla pokynov vyrobcu a odneste ich do interiéru
alebo ich nepouzivajte.

« Prehrabte a skontrolujte hibku sypkych vyplfiovych ochrannych povrchovych materialov, aby ste zabranili
zhutneniu a udrzali primeranu hibku. Podla potreby ich vymeiite.

Majitelia s zodpovedni za udrziavanie €itatel'nosti vystraznych Stitkov.

Pokyny na likvidaciu:

» Demontujte a zlikvidujte zariadenie detského ihriska takym spésobom, aby pocas likvidacie zariadenia
nevznikli ziadne neprimerané rizika. Dodrziavajte vSetky miestne poziadavky na likvidaciu.

+ Uplne rozoberte cely ram. Nenechavaijte giastoéne rozobraté &asti na miestach pristupnych detom.

» Ak chcete ocelové rury recyklovat, odneste ram do miestneho recyklaéného centra.

» Vsetky plastové diely sa daju recyklovat, odneste ich do miestneho recyklacného centra.

» Nedovolte detom, aby sa hrali s akymikolvek demontovanymi ¢astami uréenymi na likvidaciu, ako su
retaze, rury, skrutky, matice, skrutky atd'.

» Vsetky zhrdzavené Casti, skrutky sa musia riadne zlikvidovat. Nepouzivajte ich opakovane.

Uschovajte si tento navod a informacny list pre pripad, Ze budete musiet’ kontaktovat
vyrobcu.
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OBMEDZENA ZARUKA

Vas Intex Hojdacka S Dvomi Miestami Na Hojdanie bol vyrobeny z najkvalitnejSich materialov a
bol vysokokvalitne spracovany. VSetky vyrobky Intex boli pred opustenim tovarne skontrolované a
su bez vyskytu akychkolvek poruch. Tato obmedzena zaruka sa vztahuje len na Intex Hojdacka S
Dvomi Miestami Na Hojdanie.

Tato obmedzena zaruka je dodatkom, a nie nahradou vaSich zakonnych prav a opravnych
prostriedkov. Vase zakonné prava maju prednost do takej miery, v akom je tato zaruka v rozpore
s niektorym z vasich zakonnych prav. Napriklad spotrebitelské zakony v celej Eurépskej unii
stanovuju zakonné prava navyse k zaruke, ktoru obdrzite v ramci tejto obomedzenej zaruky:
informéacie o spotrebitelskych pravach celej EU najdete na internetovej stranke Eurdpske;
spotrebitelského centra http: //ec.europa. eu/consumers/ECC/contact_en/htm.

Ustanovenia tejto obmedzenej zaruky sa vztahuju len na pévodného kupujuceho a tato zaruka je
neprenosna. Tato obmedzena zaruka plati po€as obdobia uvedeného nizSie od datumu prvého
maloobchodného nakupu alebo dodania. Odlozte si vas pdvodny nakupny doklad s tymto
navodom, pretoze bude potrebné predlozit doklad o nakupe pri uplatneni reklamacie, inak je
obmedzena zaruka neplatna.

Zaruka Hojdacka S Dvomi Miestami Na Hojdanie — 2 Rokov

Ak zistite vyrobnu chybu na Intex Hojdacka S Dvomi Miestami Na Hojdanie pocas zaru¢ného
obdobia, obratte sa na prislusné servisné stredisko Intex uvedené v samostatnom zozname
»<autorizovanych servisnych center. Ak sa predmet vrati podla pokynov servisného strediska
Intex, servisné stredisko skontrolujte predmet a rozhodne o opravnenosti naroku. Ak sa na
predmet vztahuju ustanovenia zaruky, bude predmet zadarmo opraveny alebo vymeneny za
rovnaku alebo porovnatelnu polozku (podla rozhodnutia Intex).

Ziadne dal$ie zaruky sa neposkytuju, okrem tejto zaruky a zakonnych narokov platnych vo vasej
krajine. Do rozsahu pripustnom vo va$ej krajine Intex v Ziadnom pripade nenesie zodpovednost
voCi vam ani ziadnej tretej strane za priame alebo nepriame Skody vyplyvajuce z pouzivania
vasho Intex Hojdacka S Dvomi Miestami Na Hojdanie, ¢innosti jeho zastupcov a zamestnancov
(vratane vyroby vyrobku). Niektoré krajiny alebo jurisdikcie nedovoluju vylu¢enie alebo obmedzenie
nahodnych alebo naslednych 5kod, takze vySSie uvedené obmedzenia alebo vylu€enia sa na vas
nemusia vztahovat.

Tato obmedzena zaruka sa neuplatni v nasledujucich pripadoch:

* Ak bol Intex Hojdacka S Dvomi Miestami Na Hojdanie vystaveny nedbanlivosti, nevhodnému
pouzitiu alebo aplikacii, nehode, nespravnemu pouzitiu, nespravnej udrzbe alebo skladovaniu.

* Ak Intex Hojdacka S Dvomi Miestami Na Hojdanie bol vystaveny poSkodeniu okolnostami mimo
kontrolu Intex vratane a bez obmedzenia na bezné opotrebovanie a posSkodenie spbsobené
poziarom, povodnou, zamrznutim, dazdom alebo inymi vonkajSimi prirodnymi silami.

* Na diely a sucasti, ktoré nepredava Intex; a / alebo.

* Na neopravnené upravy, opravy ¢i demontaz Intex Hojdacka S Dvomi Miestami Na Hojdanie
kymkolvek inym ako pracovnikom servisného strediska Intex.

Zranenia alebo poskodenia akéhokolvek majetku alebo os6b nie su kryté touto zarukou.

Precitajte si pozorne navod na obsluhu a dodrziavajte vSetky pokyny tykajuce sa spravnej
prevadzky a Udrzby vasho Hojdacka S Dvomi Miestami Na Hojdanie. intotdeauna inspectati
produsul Tnainte de utilizare. Garantia dumneavoastra limitata va fi anulata daca instructiunile nu
sunt respectate.
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A-Frame Brace (13464) Installation / A-Installation de I’entretoise du cadre (13464) / Instalacion de la abrazadera del
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